Se-Sätze mit Pronomi vor allem im 3. und 4. Fall

1. Wenn sie Zeit gehabt hätten, wären sie zu uns gekommen.

2. Ich würde ihn nicht fragen, wenn ich es wüßte.

3. Wenn du mir das früher gesagt hättest, wäre ich nicht heute sondern morgen abgereist.

4. Wenn er ihr geholfen hätte, würde sie sich bei ihm bedanken, wenn sie ihn das nächste Mal sieht.

5. Wenn sie ihm ihre Telefonnummer gäbe, würde er sie bestimmt anrufen.

6. Ihr wärt jetzt schon bei ihm, wenn ihr schneller gefahren wärt.

7. Es ginge ihnen besser, wenn sie die Tabletten genommen hätten.

8. Wenn ich mehr weiß, rufe ich euch wieder an.

9. Falls du etwas nicht verstehst, frag sie (die Lehrerin).

LÖSUNGEN:

1. Se avessero avuto tempo, sarebbero venuti da noi.

2. Non gli chiederei, se io lo sapessi.

3. Se me lo avessi detto prima, non sarei partito/a oggi, ma domani.

4. Se l’avesse aiutata, lo ringrazierebbe quando lo rivede la prossima volta.

5. Se gli dessi il suo numero di telefono, la chiamerebbe sicuramente.

6. Sareste già da lui, se foste andati più velocemente.

7. Starebbero meglio, se avessero preso le pillole.

8. Se so di più, vi richiamo.

9. Se non capisci qualcosa, chiedile.

